IRODALOM.

1. Berde Maria: Haldltdnc. Regény. Budapest, 1924.

2. Jakabffy Elemér: Tibiscum. Lugos. 1924. 29 1.

3. Magyar Nyelv 1924 (XX.) évfolyama.

4, Dr. Makkay Sandor: ,Zérgessetek és megnyittatik.”
Tanulméanyok, eldadésok, beszédek, elmélkedések, stb. ,Az Ut*
kiadésa. Kolozsvar, 1925. 327 1.

5. Melich Janos : A honfoglalaskori Magyarorszag. Buda-
pest, 1925,

6. Pasztortiiz.almanach: Szerkeszti dr. Gyérgy Lajos.
Minerva kiadasa. Kolozsvar, 1925. 270. ].

7. Revue des Etudes Hongroises et Finno-ougrinnes. 1l.
évl, 1. szam.

8. Serestély Béla: Zeniten. Kéltemények.

9. Valeptiny' Antal: Tiizetes romdn alaktan. Nyelvtani
példatar Dr. Cherestesiu Viktor romén—magyar és magyar—
roméan kézi- és zsebszétarahoz. Cluj—Kolozsvar, 1924. Corvin-

kényvnyomda 8» XXIII 4 186.

I. Berde Maria: Haldltdnc.

A regény szinhelye egy svajci tiudébeteg szanatérium;
szomoru héseit a legkiilonb6z6bb népek szolgéltatjak. Mar maga
a mese elhelyezése és a személyeknek ilyen 6sszecsoportosi-
tasa érdekkelts. Aki ugyanis csak a szanatérium szé hatasa
alatt all, azt hiszi, hogy ezeken a helyeken az emberek csu-
pan kurét tartanak, vagy legfélebb — meghalnak. Holott tudva
van, hogy a kura keretei kozott (s6t néha azon tul is) olyan
pezsgd élet folyik e helyeken, akéarcsak valami vilagvérosi tér-
sasdgban. Széval az emberek itt is szeretnek és szeretkeznek,
abrandoznak és cselt szének, vagy — hazassagot kétnek. Az
igaz, hogy ahol kezdédik a szerelem, ott vége a kuranak. De
nem mindig. Magam is tudok egy davosi tiidébeteg par hazas:
sagérol, akik ma, tizenst év utédn is — élnek.

A Berde regénye is ebbe az érdekes nemzetkozi vilagba
vezet, de meséjét dramailag, szomort megoldéassal végzi. A re-
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gény elemz8, psychologiai. Féhdse, Hugh, kettGs életet él. Egy-
felsl térdel, masfelsl olelkezik. Mikor szivére az 6ntudat fénye
vilagit, tiszta, ideélis, s6t dbrandozé szerelemmel rajong az ir
Ginevraért, egy szép és nemes hajadon lélekért, kinek herva-
désa : artatlanség képe és a béanaté. Ha azonban az 6szton
szenvedélyének melege futja &t szivét, akkor olelkezik a gorog
asszonnyal, Mercati barénéval. Ezt a kettGsséget, az énnek ezt
a ketté valasat s kiilon &llo két (legtobbszor éppen ellentétes)
életét — mint téméat — az utébbi évek analitikus regényeibél
jol ismerjitk. A mi irodalmunkban tobbek kozott a Babits: G6-
lyakalifdjdbél. A regény véaza tehat nem uj; ugy tekinthets,
mint az egyetemes regényirodalom egyik- divatos alspszove-
déke. Mindig hangsulyoztam, hogy az irodalmi miivek értéke
nem az invencid eredetiségén hatarozodik meg (Sakespeare),
hanem a felfogéson és a kivitelen. Ez esetben is az a kérdés,
hogy az alapszovetet Berde megfelels szalakkal és szinekkel
ékesitette ? Feleletiink igenlé.

Berde miivészi kézzel inditja mindkét iranyu mozgésba a
Hugh egyéniségét. El tudja hitetni, valésziniivé tudja tenni,
hogy f6h&sében csaknem egyidében keletkezik s parhuzamo-
san er8sbodik az égi és a foldi szerelem egyarant. Magatol ér-
tetddik, hogy elobb-utobb maga a hés is rdeszmél e kettds-
ségre. A rdeszmélés mar maga biinhgdés. Tragikum volna, ha
a hés a katharsis tisztité erejét ki tudna birni. De ehihez nincs
sem elég fizikai, sem elég moralis ereje. A tépelédésnél s az
6nvadnél nem jut tovabb, mig végre megériilt vetélytarsa oltja
ki életét.

Ismétlem : a regény legfébb ereje az elhitetni tudas, az
illuzidkeltés. Ez a psychologiai regényben cokkal nehezebb,
mint a cselekvéses regényben. Ebben a mese, a lélektani re-
gényben pedig a torvényszerii, megokolt egyéni jellem a 6. A
képzels eré képeit az iré logikussa koteles aléafesteni. Ez Ber- -
dének sikeriilt. Lélekismerete szerencsés harménidban éall kép-
zel6 erejével. S mindaketté természetes egyiittesben teszi ele-
jétsl végig kellemes olvasméannya regényét. Am dissonantiak is
akadnak. Igy pl. Mercatiné sem nem oly ostoba, sem nem oly
vértelen, hogy szitksége volna a Zernei kioktatasara avégett,
hogy Hughot magéhoz bilincselje. Ez a betét legkevésbbé illik
az egész mii jol felépitettségéhez. Aztan oft van a Ziegler jel-
leme és szerepe. Nyersesége, durva  tréfai, sehogy se illenek
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be ebbe a tarsasagba. Hogy jut be Ginevra szobéjaba, ahova
a- viszontszeretétt Hugh sem mert belépni, mivel nem volt szabad
belépnie ? Es hogy még csak egyet emlitsiink : vajjon indokolja
betegsége azt, hogy Hugh a legméazsasabb sértéseket Ziegler-
rel szemben megtorlas nélkiil hagyja? Ha hus és vér férfi a
nék kériil, lehet-e gyava a sériegeté férfival szemben ?

Azonban még e zokkend dissonantiék ellenére is érezziik,
hogy a szerz$ ereje nem lankad. Elbeszélése, akér a nyelv
tisztasdgat, akar a mese bonyolitasat tekintve, folyamatos, kel-
lemes. Eletfelfogésa jol latia a szenvedélyeket, a realitdsokat s
mégis &ltalaban emelkedett, nemes szellemd. Egyaltalan nem
vehet6 észre, .hogy a m maér tiz évvel ezelstt késziilt. Ha ma
irja, akkor is becsiiletére véalik. Annal inkédbb az, hogy mar tiz
évvel ezel6tt igy irt. Es igy nem csupan miveinek terjedelmé-
bél, de azok belss, miivészi értékébsl is kitetszik, hogy a ro-
madniai magyar elbeszélk koézoétt ma Berde Maéria azon keve-
sek kozé tartozik, akik a novella hataran tal is tudnak mivészileg
mesélni, értékes regényt irni.

Dr. Kristéf Gyorgy.

2. Jakabffy Elemér: Tibiscum.

Meglepetéssel vesszitk keziinkbe e fiizetkét, amelyben
a jeles publicista szerzé Tibiscumrél (Karansebes) ir. Karéan-
sebes a rdmai korban mar varos volt, csak éppen helye nem
esett pontosan Ossze a mai helyével. J6 nevii szerzé ezutlal
a régiségek irant érzett lelkesiiltségének aldozott, amikor a régi
rémai vérosrdl irt. Céljat a cimlapon elarulja : ,,Adatok multja-
rol és buzditas emlékei felkutatésahoz®.

Tehat a szerz6 nem akart rendszeres munkat iini, amit
nem is tehetett, hiszen a régi varos romjai még napvildg utan
vagynak. A véros multjara vonatkozé f6bb adatok felsorolasa
utdn az a kivansaga, hogy a régi emlékek hozzéférhetové
véljanak. Boros Janos gor. kath. piispok, majd mas el6kelségek
tarsasagaban ismételten megfordult a romok helyén s elhata-
roztak, hogy Boros anyagi tAmogatast kér a vallalathoz, Jakabffy
meg a sajtoban hivja fel a lelkes tervre a figyelmet.

S a vallalkozas sikerre vezetett. Boros a segitséget ki-
eszkozolte s ma mar a régi rémai vérost assék ki a foldbél.
Jakabffy jelen fiizetkéjének tartalmét eredetileg a ,Krasso-
Szérényi Lapok“-ban tarcacikkek gyanént koézolte s igy az ér-
deklédés felkeltéséhez lényegesen hozzéjérult. A tdmogatasban -
valé részvételével a roman—magyar tudoményos egyiittmiko-
dés iigyének is szolgélatot tett.

Dr. Biré Vencel.
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3. Magyar nyelv 1924 (XX.) évfolyam.

A magyar nyelvtudomanynak e rendkiviil értékes folyo-
irata a mult évben is 6sszevont terjedelemben (12 iven) jelent
meg. Jorészt benne zajlik le napjaink magyar nyelvtudoménya-
nak élete, mely az elmult évben is t6bb nagyfontossagu ered-
ményt mutatolt fel. Igen jelent§s eredményekhez jutott a szé-
fejtés. Gombocz Zoltan és Melich Janos széfejté kutatasai
nemcsak termékenyit hatdssal vannak mind nyelvtudoma-
nyunkra, mind a vele kapcsolatos - tudomanyokra; hanem 6r-
vendetes perspektivat tarnak fel nyelviink torténetelstti korara
nézve is. Elég itt Melich Janosnak egy mas cikkiinkben ismer-
tetett miivére utalni (A honfoglalaskori Magyarorszag) s arra a
felolvasasara, melyet a mult év végén az Gsmagyar nyelvjéra-
sokrél a Magyar Nyelvtudoményi Tarsasdgban tartott s mely
a Magyar Nyelv idei elsé fiizetében fog megjelenni. A maésik
orvendetes jelenség nyelvemlékeink iigye, -mely a mult évben
is szép haladést tett és értékes emlékekkel gyarapodoit Jaku-
bovich Emil és Vitéz Hazi Jené lelkes buzgalmabal.

A mult éviolyam tartalmat a kévetkezékben ismertetjiik :

1—3. szém. Dr. Kardcsonyi Jadnos: Forgoldny cim
alatt kimutatja, hogy az ily nevii ugocsamegyei kozség Folkrdm
francia személynévbdl alakult. Ugocséaban- mér a 11—12. sza-
zadban tudunk francia telepesekrél. — Zolnai Gyula Az
aldrendelt mellékmondatok fajairél szélvéan, kifejti, hogy az eddig
szokasos mellékmondatfajok mellé f6] kell venni a kiegészitsi (v.
allitmanyi) és értelmez6i mellékmondatfajokat is. — Zlinszky
Aladar Az eufémizmust vizsgalja tarsadalomtudomanyi és
lélektani szempontbél. — Jakubovich Emil a tihanyi ala--
pitélevél olvasasahoz kozol helyreigazité adatokat. — Bara-
nyai Zoltan a finnugor népek 6nkorményzati alakulatait is-
merteti Szovjetoroszorszagban. — Gombocz Zoltan az
Oslu magyar nemzetségnévrsl megallapitja. hogy torok, még
pedig kun eredetii. — A szémagyarazatok kozt Horger Antal
érdekesen mutat rea a bélpoklos szavunk eredetére (bélpokol
= belss, bér alatti daganat, kelés). — Melich kimutatja, hogy
a J6d folys- és helynév az émagyar jé folyé’ kicsinyitett jéd
folyéeska” alakjat érizte meg szamunkra.

4—6. 'szdm. A vezet6 cikkben Zsirai Miklés a 60 éves
nagy finn nyelvtudésnak, Setdld Emilnek tudoményos munkas-
sagat méltatia. — Tolnai Vilmos (Halhatatlan magyar nyelv)
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a magyar nyelv zeneiségét, székincsének bdségét, eredetiségét
jellemzi érdekes 6sszehasonlité statisztikai adatokkal. — G o m-
bocz Zoltan kifejti hogy a s6mér szavunk a szém szénak
r kicsinyit6 képzés szarmazéka, mely olyan émagyar nyelv-
jarasbol maradt fenn, hol a szém ~ szém szavunk s hanggal
kezdédott. Ilyen nyelviaras megléte szamos adat alapjan fol-
tehets. — Gyomlay Gyula folytatia a magyar igealakok
rendszerérdl sz6lo nyelvlélektani tanulményat s érdekes meg-
figyeiéseket* kozol az alkalmi, . dltaldnos és dtképzeléses id6-
hasznalatra. — M észo6ly Ged eon kifejti, hogy ,nagy fene-
ket kerit szélasunk nem a horddfenékkel, hanem ‘az asztag,
vagy kazalfenék vetésével, keritésével fiigg 6ssze. — A nyelv-
torténeti adatok rovata azon hét dj nyelvemlékiinkrsl szamol
be, melyek koziil 6tot Bécsben, kettét a Varday-csalad levél-
taraban fedezett f6l Jakubovich Emil. (Ezekrsl réviden 1.
folyéiratunk mult évfolvamanak 237—8. lapjan.) Ugyanitt Vitéz
Hdzy Jené bejelenti, hogy a soproni varosi levéltarban egy a
XV. szazad elsé felébdl vald, 217 szébél &llo latin-magyar
szojegyzéket talalt. — A népnyelv rovatdban Szendrey
Zsigmond folytatja Jokai tajszavainak kozlését.

7—8. szém. Négyesi Laszlé iidvozls beszéde vezeti
be a fiizetet, melyet a Téarsasag iinneplé iilésén a 80 éves
Lehr Alberthez intézett. Tragikus véletlen, hogy ugyanezen fiizet
zar6ésorai a kivald tudésnak mar 1924. junius 9-én_ tértént ha-
lalarél hoznak hirt. — Kévetkezik Melich Janosnak a Sa-
rolt névrél valé érdekes szofejtése. — Viszota Gyula Szé-
chenyi nyelvtudéséardl, nyelvbeli készségérsl és helyesirasardl
értekezik mivei, napléja és levelei nyoméan. — Hannes
Skéld csuvas jovevényszavainkra vonatkozélag kozol kritikai
megjegyzéseket. — Jakubovich kitiiné tanulméanyat okleve-
leink és kronikaink iréirél mas helyen mér ismertettitk. —
Csefko Gyula mivelédéstorténeti adatokkal megvilagitia a
szdraz korcsma régi kifejezést.

A 9—10. szdm gyészkeretben jelent meg a mult év julius
24-én 87. évében elhunyt Szily Kélmén emlékére, ki a Magyar
Nyelvtudomanyi Tarsasadgnak ,megteremtéje, megszervezdje és
két évtizeden at mozgaté lelke volt“. Lehr: Alberten és Szily
Kélmanon kiviill més két veszteség is érte a magyar-tudoményt
s vele a Tarsaséagot: junius 13-4n Nagy Gyula, szeptember
9-én Tagdnyi Kdroly is elhunyt, e két jeles histérikus, kik a
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torténelemmel kapcsolatban szamos nyelvi kérdést is megol-
dottak. — Ez utolsé fiizetben talaljuk a Soproni maguar-latin sz6-
jegyzék hasonmasat és Vitéz Hazi Jen 6nek e széjegyzékre
vonatkozo nyelvtorténeti tanulmanyat. A nevezett szoéjegyzék a.
Besztercei és Schlagli széjegyzékkel kozés eredetre mutat. Ira-
tasat az 1375—1385. évek kozé teszi a [olfedezé s eredetinek,
nem pedig mésolatnak tartja. Széanyagénak- bésége tekinteté-
ben nem versenyez ugyan a Besztercei és Schlagli széjegyzék-
kel, de korénal és eredetiségénél fogva értéke és jelentSsége
mindig -megmarad. — Végiill megemlitiik Balogh Jézsef
nyelvhelyességi cikkét, melyben megréja az djabban oly diva-
tossé lett mentalitds és ideolégia szavakat, melyeket eredeti
értelmitkbd! kiforgatva hasznalnak oly fogalmakra, melyekre j6
magyar szavunk van. Mentalitds = gondolkozas, felfogds, gon-
dolatvilag, észjards, gondolkozasméd stb. A magyar nyelvi
hasznélatban az ideolégia a mentalitdssal joformén egyenér-
telm(i : észjérast, gondolatot vagy eszmekoért fejez ki.
Dr. Csiiry Badlint.

4. Dr. Makkay Sandor: ,Zorgessetek és megnuyittatik
néktek.”

Tanulmanyok, el6adasok, beszédek és emlékbeszédek,
melyek az 1914—24. kozostt valé években killonb6zs lapokban
és folyéiratokban méar megjelentek, egy kotetben o6sszegylijtve
ékesitik az erdélyi magyarsdg elszegényedett és eléktelenedett
karacsonyfajat. Orvendezé lélekkel vessziitk keziinkbe a szer-
z6nek ezt az érickes karacsonyi ajandékat, amely nemcsak
ismeretterieszts, hanem hitergsité és hitépits, erkélestisztito és-
kulturalis programmot nyujtéo s valéban gazdagodasat jelenti
nemcsak a reformatus theologiai ludomanynak, hanem az egész
erdélyi magyar irodalom eszmei tartalmanak is. Cikkei filozé-
fiai, theolaogiai és pedagégiai tartalmuak. Csupan a szépiroda-
lom képviselete hianyzik e kotetbdl, pedig az erdélyi kozon-
ség kellemes meglepetéssel vette észre, hogy Makkay ‘els6-
rangd szellemi élvezetet és gydnyodrlséget nynjté szépird is.
Maga mondja elészavaban, hogy kényve idében és tartalom-
ban -is titkrozi irodalmi munkéssédgénak egész jellemét.

Makkay cikkeinek figyelmes é&tolvasésa utan az a véle-
ményiink alakul ki réla, hogy egy er8s, tisztanlats, mélységekbe
és magassagokba tekinté tehetség, aki istenadta  képességeit
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kitiiné iskoldkon keresztiil nagy tanitémesterek aldasos hatésa
alatt fejlesztette, aki szellemi habitusanak etikai elemeit B6hm-
t6l, pedagégiai alapgondolatait Schneller neveléstudomanyi
eszméibél kapta, theologiai irdnyitésat pedig Ravasz Laszlénak
koszonheti. Am tegyitk hozza mindjart, hogy e hatasok nem
idegen diszit6 elem az & szellemi strukturdjan, hanem annak
szervesen atdolgozott, épits, konstruktiv alkoté mozzanatai.

Az a néhéany, meleg szivbsl jové sor, melyet Bohmrél
papirosra vet, nem elég mélté sem a szerz6hoz, sem nagy
tanitéjéhoz, de az egész koényvon atvonulé eszmei tarlalom
ramutat a tSle kapott hatasok és gondolatok gazdagségéra és
mutatja, hogy B6hm szelleme ma is él6 hatalom.

Igaza van Makkaynak: ez a szellem magyar tanarok és
papok, irék és kolték miivein at faradhatatlanul dolgozik ma is.

Kant sziiletésének 200 éves forduldjara irt rovid emléke-
zése mesteri példdja annak. hogyan lehet e nagy gondolkodé
grandiézus filozoéfiai rendszerének alapgondolatait és eredmé-
nyeit a mivelt nagykézonség altal is értheté6 modon vildgosan,
roviden és témoéren o6sszefoglalni. Ez a velés kis értekezés
mutatja, hogy Makkay ezt a rendszert teljesen altanulmanyozta,
sajatjdva tette s ennek légkorében foly egész tudomaényos
munkéassaga.

A Ravaszhoz val6 viszonya nem a tanité és tanitvany
kozott fennéllé mindennapi értelemben vett viszony, hanem
valami a szereteten és a rajongéason alapulé olyan belsé lelki kap-
csolat, amilyen fennéllhatott Jézus és legkedvesebb tanitvénya
kozott. Boldog 6rommel fejezi ki ezt a szerencsét, nem azt,
hogy egy egyhézban és egy munkaban forgolédtak, hanem
azt, hogy szivéhez kozel 4llott és baratsagét birta és élvezte.
Ravasz lélekelemez3 miivészete, ha. nem is oly ragyogoéan,
fel-felcsillan az & cikkeiben' is. Kiilonésen azokban a beszé-
deiben és elmélkedéseiben, melyeknek textusa a biblia egy-egy
orokszépségli és igazsagu jelenete. Ezeket az elmélkedéseket
olvasva boldog &almélkodassal vessziik észre, hogy mennyi
szépséget, igazsagot, mennyi mély értelmet és megrézé tanul-
sagot tud kihalaszni a biblia soksfor olvasoit, ismeretes pél-
déazataibol és jeleneteibdl, melyek mellett maskor értetleniil kér-
déjellé valva vagy koézoényodsen hideg lélekkel mentiink el.
Mintaul all elétte Ravasznak az a miivészi ontudatossdga és
alkotasi moédja, mely miiveit irodalmi gyongyszemekké és ige-
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hirdetését a lelkeket magaval ragads, elbajolé szénoki alkoté-
sokké emeli és nemesiti. Nincs még azon a magaslaton, me-
lyen Ravasz, aki nemcsak a reformatus hivékhéz, hanem az
egész magyarsaghoz sz6l6 igéit hirdeti, de jelek vannak arra,
hogy erre a magaslatra 6 is fel fog emelkedni. ,Biiszkén és
mély halaval® vallja magat Ravasz tanitvanyanak az igehir-
detésben, de nyiltan és &szintén mondja, hogy ami az 6 ige-
hirdetésében a valédi érték, ,az egyedill az 6vé s nem uta-
nozésra, hanem magunk megtermékenyitésére valé.“ Bevallja,
hogy az igehirdetésrél kialakulé meggy6z8dése 6t éntudatosan
mas utakra vezérelte a Ravaszétél. Ravasz hivatdsa — maga

monda — a lelkeknek gydnyorkodtetés altal valo épitése.
-Ebben & az ige legnagyobb magyar miivésze.“ Makkay hiva-
tdsa — amint mi itéljiik — a lelkeknek a felvildgositas és

meggy6zés &ltal valé nevelése. Hogy melyik ut helyesebb ?
Azt hiszem, nem helyes kérdés. Mindkét ut helyes lehet s
adott esetben, hogy melyik valasztassék, az az igehirdets
szamélyi hajlamai, egyéni diszpozicidi, a természettsl nyert
ratermeltsége és tehetsége szerint magétél adodik. A lelkeket,
— a megliport, banatos, sotétben csiiggedten botorkélé lelke-
ket mind a két uton meg lehet keresni, fol lehet aléltsagukbol
réazni. A hatas azonban — ugy gondoljuk — Ravasz médsze-
rével egyetemesebb, szélesebb korskre terjed és hullamazik
szét. Makkaynal csak tanult, felvildgosodott elmék talalnak
udilést, a nép tanulatlanabb széles rétege lelki épiilés nélkiil
maradhat, mert hidnyzanak nala az appercipidléds, a befoga-
das és szellemi feldolgozas feltételei.

Makkay pedagégiai tanulményaival indult Gtnak a tudo-
mény mezején. A személyiség elve volt az a vezels gondolat,
amely egész pedagdgiai koncepciéjat meghatdrozta. A mult
szazad ulolsé évtizedeiben a németeknél a Herbart-féle mod-
szeres mesterkedések er8s, élénk és eleven visszahatésaként
jelent meg ez a gondolat. Nalunk levetve a pedagagiai meté-
dika ellen valé kiizdelemben réragadt szinezé mozzanatokat,
torténelmi és theologiai alapozdson Schnellernél latjuk, egy
neveléstani rendszer tengelyeként. Innen indul ki Makkay, sze-
rencsésen egyesitve Schneller térténelmi aspektusat B6hm etikai
ideédlizmusaval egy magasabb egységben. Szorosan vett peda-
. gbgiai értekezés nincs ugyan e kotetben, de azt teljes joggal
allithatjuk, hogy egész irodalmi és szészéki mikodését. beszé-
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deit, elmélkedéseit, aktualis kérdésekhez valé hozzaszolasat,
egy mindent atfogé magas és idedlis nemzetnevels szempont
iranyitja és vezeti. Az Ifiu Erdély cimi ifjasagi folyéirat iro-
dalmi estélyén egy néhany markans vonéssal ad képet arrdl,
milyennek gondolja az épits, hivatasra nevelé magyar ifjuséagi
lapot, mikézben erés biralatot gyakorol az eddigi ifjusagi iro-
dalom termékei felett. Itt alkalmat vesz maganak kifejteni egy
pér vonassal, hogy miné szent értéknek tartja az ifjusag lel-
két, melyet orokértékii eszmék aldozatos szolgélatara kell
nevelni és fejleszteni. ,Az ifjisag lelke a legnehezebb, legkeé-
nyesebb és legbonyolultabb probléma e vildgon. A kibonta-
kozé ifja_lelket szellemileg taplalni ugy, hogy e taplaltatas
valéban egészséges novekedésre szolgaljon, hogy azt a tapla-
lékot az ifju lélek nemcsak engedelmesen, de szive &6rémével
és készségével, lelke szomjaval és sovargasaval fogadja s uj-
jongva sajétitsa el, tegye élete részévé : nagyon sok szeretetet,
hozzaértést, kivételesen nagy miivészetet és gondos munkat
jelent és igényel.” (114. 1)

A reformatus teologiai ifjuség Petéfi sziiletésének 100 éves
forduléjéra szentelt iinnepélyén valéségos kulturprogrammot ad
s ez neki 6nként kindlkozé alkalom, hogy bizonysagot tegyen
erkélesi vilagfelfogasérdl is. Nekink itt Erdély fsldjén elsésor-
ban nem.gazdaségi és politikai erskre, hanem életet adé és
taplalé eszményekre van sziikségiink, melyek nélkiil e vilag
minden java és politikai garancidja meg nem menthet egy né-
pet a pusztuldstdl, mert a népek pusztulasanak igazi oka beliil
van, lelki, szellemi nyavalydkban, erkélcesi betegségekben, sziv-
beli romlottsdgban. ,Hivé, tiszta eszményekért dolgozé, az er-
kolesi jellem szentségét és dicsGségét szolgals, az igazségért,
szépségért, josagért életét aldozatul dobg nemzetség kaphatja
meg egy magasabb igazsag itél6széke el6tta maga felebbezés
alatt allé biintetésének feloldasat és létjogat a jovendshoz” !

Ime azok az eszmények, azok a fenséges értékeszmék,
az a tiszta etikai idealizmus, melyek Makkay egész gondolko-
zaséat, irodalmi miikédését és gyakorlati. élethivalasat meghata-
rozzak. Ezek az eszményi és erkolcsi értékek maradtak rénk
orokségiil Petsfi koltészetében s mi nem tehetiink jobbat, mintha
a modernek dekadens, érzéki, hedonisztikus, a vérhez és arany-
hoz tapadé, a szabadségot szabadossagga, a tiszta sziizies
szerelmet éallati szenvedéllyé aljasité koltészete helyett vissza-
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tériink Petsfi koltészetének erkolcsi tisztasédgéhoz, nemes idealiz-
musahoz, férfias komolysagéhoz és szerénységéhez, szabadséag-
imadatanak keresztény jelleméhez, szerelmi koltészetének ter-
mészetes és' egészséges szliziességéhez, merész lendiilettel a
legmagasabb értékek felé szarnyald fenkoltségéhez.

Esztétikai hitvallasat egy téméren, vildgosan megirt, tartal-
mas kis értekezésében (A szépség hazdja) olvashatjuk. Rovid
torténelmi visszatekintés utdn e kérdésekre adja meg feleletét :
hol, mikor, hogyan sziiletik meg a szépség ? A szépség mivolta ?
A szépség célja és értéke ? E kérdések finoman elemzs fejte-
getését mellézve, csupan eredményeit kozlom: ,A szépség a
lebiivolt és aktivitasatél megfosztott szellem ragyogé tikr6zé-
dése a legy8zott és ellendllasatol megfosztott anyagon.” E Hegel-
izti meghatarozas mutatja, hogy Makkay sem az esztétikai for-
malizmus, sem a tartalom egyediili uralmat vall6 esztétikusok
felfogasat nem fogadja el. A szép sziiletésében egyenléen fon-
tos a szellemi tartalom és az érzéki forma. A szép hazaja a
szellem és a természet talalkozo helye, a kettd kozott és felett
ott, ahol a szellem a fantdzidn at, a természet pediyg az emlé-
kezésen &t 6sszeér. A szép mivolta? A valésdgnak az a képe,
amely az igazsagot és jéségot olyan képbe foglalja, amely 6n-
magéért, érdek nélkil és foltétleniil tetszik, amely minden élv-
és haszonértéknélkiili, tiszta és fiiggetlen gyonydriiséget okoz.
A szép tartalmi garancidja az, hogy az abrazolt targy mindig
és foltétlentl értékes logikailag és etikailag, tehat mindig igaz
és mindig jo. Formai garancidja az, hogy a miivész a targyat
téveszthetetleniil jellegzetesen abrazolja. A harmadik kérdésre
adolt vélasz egyultal allasfoglalas a harom onértékii eszme
prioritdsa tekintetében. ,Testi funkciok, igazsag és erkélcs nél-
kil nem lehet élet, szépség nélkiil igen. Igaz azonban, hogy
tokéletlen, sivar és kegyetleniil megrabolt élet lenne ez, mert
hidnyzana a korondja: a szépség.”

Az olvasokozonségnek csak egy sziikebb korét fogjak
érdekelni elsésorban azok a tanulményai, melyek a protestans
leolégiai tudomany kérébe tarfoznak. Ilyen elGadasai: A vallds
a protestdntizmusban. A mi fakultdsunk. Ezek az értekezések
egészen tudoményos, szakszerl dolgozatok, az ir6 tudoményos
képzettségét, elméjének. tiszta és vilagos logikajat mutatjak s
biztoéan_hisszﬁk, hogy a reformatus teolégiai ifjusagnak és lel-
készi karnak értékes szellemi gyarapodasara szolgdlnak.
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Altalanosabb érdekldésre tarthat szamot , A kereszténység
az élet itéloszéke el6tt” cimi tanulménya, melyet egy akadé-
miai estélyen adott el6. Harom vadat és kifogast emelnek a
kereszténység ellen. Els6 az, hogy a keresztény életeszményre
nem lehet tarsadalmat épiteni, mert képtelen a tarsadalmi éiet
megteremtésére, szabalyozasdra és 6sszetartasara. Masodik,
hogy a keresztény életeszmény vilag- és kulturaellenes, mert
aszkétai moralt hirdet. Harmadik az, hogy teljesithetetlen kove-
telményeket tamaszt az emberrel szemben. Nincs terink arra,
hogy e harom vaddal szemben Makkaynak keresztény apolé-
gidjat nyomrél-nyomra kovessitk. Csak egy gondolatat akarjuk
idézni, amely mély betekintést enged a szerzé hivé lelkébe :
~Hol lesznek méar akkor az ugynevezett szociélis elméletek,
mikor a keresztény szeretet rejt6z6 élete diadalmasan fogja
elarasztani ezt a vilagot ? Hol lesz mar akkor a szocializmus
~tudomanyos emberszeretete”, a vallastél fiiggetlen moral , alta-
lanos emberszeretete”, ezek a kis frazisok, amikor a keresztény
szeretet, az isten szeretele, ez a nagy frazis, a ragyogd nap
egyszer(i vilagossagaval ugy siit & minden meghdédolt sziven,
mint a tisztara mosott ablakiivegen. Mert ne feledjiik el, hogy
a nap van és siit és ha a szobaban ablak van és mégis ho-
maly van, annak nem a nap, hanem azublak szennyesége és
"homélyossdga az oka.“ Valéban, hegyeket megrenditd hit sziik-
'séges ahhoz, hogy annyi romlottsdg és annyi gonosz lattara
még ilyen rendithetetleniil éljen a lélekben a szeretet minden-
haté erejében vetett hit. Dehat a profétai lélek ez erés hite nél-
kil valéban nincs megvaltas. Ahogy a mésodik vad ellen védel-
mezi a keresztény életeszmét, az mar nem eléggé meggy6zo,
de a harmadik kifogast réviden ugyan, de annal salyosabb és
igazabb szavakkal intézi el. A kereszténység nem egyes paran-
csokat magaba foglalé tan, hanem az egész életet athaté szellem, .
mely azt az abszolut ideal szempontjabél nézi, ezért etikéja impe-
rativ. Ez a feltétlen idealizmus szitkségképen kovetkezik alapelvé-
bél, a szellem szabadsagabdl és autonémiajabol. Az eszmény cél-
kit{izésénél megalkuvasnak helye nincs. De a parancs mogott
oft van a végtelen szeret lelkiilet, a megbocsato és kényorii-
letes sziv. Az egyéni dtélés végzetes hidnya az a forras, mely-
bé&l taplalkozik a kereszténység ellen intézett minden vad és
tamadas. Ebben latja végzetes hidnyat a protestantizmusnak is,
melybél -kiveszett a lényeges mag, tudniillik a biintudat, meg-
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térés, ujjasziiletés, kegyelem, hit, megvaltas, predesztinacio,
iidvosség, szoval a valldsos élmény, mely szabadda tette a
lélek és isten kozott az egyesiilés utjat. Es helyét elfoglalta a
racionélizmus, mely egyediil az emberi ész tekintélyét ismeri
el. A racionélizmus tévedése pedig az, hogy az isten és lélek
létét és a halhatatlansagot, e minden vallas kozos elemeit,
tehat teljesen irracionalis, azaz épen észszeriien nem bizonyit-
haté elemét a hitnek nyilvénitotta ,észszerii tartalomnak“. ,, Pedig
racionalis moralizalassal’nem lehet legy6zni a biint, soha értelmi
felvilagositds nem adott még gyogyszert a szenvedélyek beteg-
ségeire és soha ez a fold ki nem elégitette az isten képére
teremtett ember lelkének szomjasagat. A hit, a vallasos élmény
belss, megrendits tapasztaldsa az egyetlen alap, amelybsl uj
élet fakadhat.” (10. 1) ,,A magyar protestdntizmus nem vallds,
nem élmény, s ez az oka, hogy nem formdlé eré 16bbé.“ Ke-
niény, sulyos szavak,. nekiink, protestansoknak sotét kilatast
nyujték. De felelés helyrél, egy protestans teologiai tanar ajka-
rol hangzanak el a teljes meggy6z6dés s — gondolom — sok
lelki vivodas és tusakodas utan — benniinket komoly, befelé
tekint6 elmélkedésre s mea culpdzo megszivlelésre kell, hogy
inditsanak.

fme e szigoruan teoldgiai kérdésekben a legmodernebb
gondolkozék probléma-kérében mozog,.ismeri e kérdések leg-
tjabb irodalmét, minden adatot tisztan kialakult vilagnézete
szempontjabdl értékel, telijes biztonsdggal és tajékozoitsaggal
forog az Uj eszmék és gondolatok araméban, amelyek nem
téritik el atjatol, hanem megtermékenyilik a lelkét és még gaz-
dagabbé és tartalmasabba teszik gondolatvilagat.

Széljunk még réviden lélektani targyu tanulmanyairdl. Egy
akadémiai estélyen tartott elGadasanak ,A tudatalatti a targya.
Freud és James elemzéseit veszi biralat al4, hogy azutdan a maga
feltevését elsadhassa. A két pszicholégus tokéletes ellentéte egy-
masnak. Mindketté nagyon divatos, elterjedett, sokfélekép félreér-
tett, talértékelt. Azért fejtegetése az ujsdgok révén félrevezet”e'tt ko-
z6nség itéletére nézve tisztito és helyes irdnyba terels lehet. Omaga
nem 4allit fel egy harmadik elméletet. De ,egy kérdés feltevé-
sével“ akar hozzéjarulni a probléma ,biztaté megoldasahoz”.
A tudatalatti fogalmat mint féligazsagot kiegésziti a tudatfeletti
fogalméaval és ,képével“. Ami benniink tudattalan, csak rész-
ben tudatalatti, sokkal nagyobb részben tudatfeletti. A tudat-

Erdelyi Magyar Adatbank



talan szféra csak kisebb részben jelent alantasabb tartalmat és
alarendeltséget az ontudattal szemben, nagyobb részben felsébb
és foléjerendelt valésagok szférajat jelenti. ,A tudattalan mint
tudatalatti és tudatfeletti — szubracionélis és szuperracionalis
— egyiitt fejezi ki azt a rejtelmet, melynek cenfrumaban mint
paranyi fény a sotétség vilaggémbjének kozepén az ontudat
vilagit.“ A tudatalatti szféra a homalyos 6sztondk és térekvé-
sek vilaga, mely az ontudattal szemben alacsonyabb. A tudat-
feletti ,magassdga a hatdsok, ihletések, kinyilatkoztatasok és
inditasok vilaga“, amely az ontudattal szemben felettes, maga-
sabb, szuverén. Ontudatunk s igy személyiségiink a tudatalatti
és feletti valésag orok ellentétének itkoz6pontjaban all, két
ellentétes ar ostroménak targya és céljaként, mindkettGvel tudat-
talan kapcsolatban és ellentétben, egy kozmikus vilagdréma
kellss kdzepén“. Az éntudat Gir a maga lénye alatt Srvényld
mélységek felett, szolga és rab a tudatfelettivel szemben.
Koénnyii észrevenni, hogy a tudalféletti uj fogalmanak csak
a neve Uj. Az a tartalom, amit e kifejezés jelol, mas néven
ismeretes a pszicholégidban: a mivészi teremtésnek, a nagy
gondolatok megsziiletésének az a pillanala, melyben a szemlé-
letek és képzetek ellenllhatatlan 6zonnel dramlanak a tudatba
az emlékezés és fantazia kapuin at s amelyet ihletésnek, divi-
néciénak mondanak. Ez az emberi tevékenység legmagasabb
csicspontja: a teremtés, midén az elképzelés olyan erss és
intenziv, hogy alkotdsokban nyer kifejezést. De amiért legmaga-
sabb, azért nem tudatfeletti s ez a teremts pillanat sem taplal-
kozhatik méshonnan, mint a tudat tartalmabosl. A pszicholégia
eddig ezt nem nevezte tudatfelettinek s e név inkabb latszik
az elképzelést tamogaté. tletnek, mint pszichologiai igazsagnak.
Erre kiilénben a szerzé sem tart igényt s csak a ,kérdés fel-
tevésével“ akar hozzajarulni a probléma megoldaséhoz. Illuzig,
szuggesztié és vallds cim(i akadémiai estélyi elsaddséaban (33.1.)
pl. a képzeletnek tulajdonitja azt a hatalmat és képességet,
~hogy megsejti azt, amit az értelem még sejteni se bir", ez
»az ifjundl jévendébe laté eré6”, a langelmék lelkében a ,lang”,
mely bevilagitja az értelem sotét utjat. Tehat mindaz, amit a
tudatfelettinek is tulajdonit. Pedig a fantazia is csak a tudat
tartalmébdl merithet, mert hiszen: ex nihilo nihil fit. A tudat
bényajanak akar kivilagitott, akar sététben lévs teriileteirsl
meritenek és hoznak fel kincseket a miivész, a langelme,
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az emberiség vatesei és profétai, a nagy gondolkozdék és fel-
fedezék.

Nehéz dolog s héladatlan is egy néhény lapon csak vala-
mennyire is- megfeleld izelitét nyujtani e kotet gazdag tartalma-
bol. Mér is hosszira nyult ismertetésiinkben igy is jéformén
melléztitk a [I—IV. részekben foglalt beszédeket, elmélkedéseket,
halottak felett mondott nekrologokat és szandékosan kikapcsol-
tuk azokat a megjegyzéseinket, melyek a reformdtus teolégusra
vonatkoznénak.

Ha mar most az eddigiek alapjan itéletiinket 6ssze akar-
juk foglalni, azt kell mondanunk, hogy Makkay liszta, vilagos
elme, kedves tanulmaényai teriiletén feltétlen biztossaggal mozog,
ismeri és tisztdn kialakult tudoméanyos vilagfelfogdsa szempont-
jabol helyesen értékeli a felvet6ds kérdéseket, melyeket mindig
‘magas elvi szempontok aléd helyez. Nagy eré és értékes ira-
nyit6 személyiség az erdélyi magyarsag kiizdelmeiben. Aldas,
hogy itt kiizd kézottiink gyérilé soraink élén kulturalis javaink
megmentése és fejlesziése érdekében. Tiszta, nemes eszmék
vilagdban éli életét: az igazsdg, 'j6sag és szépség Onérték
birodalméaban mozog gondolkozéasa s ezek szolgalatara akarja
rdnemesiteni az életet és felemelni az ifjisag gondolkozasat.

Mindig értékes és megszivlelni valé mondanivaléit tiszta,
hibatlan magyarsaggal fejezi ki: vildgos, konnyen gordiils kerek
mondatokban, melyekben a gondolatok elvontsagat gyakran
megkapo, ragyogdan fényes képekkel és hasonlatokkal vila-
gitja meg. Stilusa néhol himnikus magaslatokra emelkedik és
szabad szarnyalasdval az olvasét a legtisztabb szellemi gyényo-
riiséggel tolti el. A reformétus theoldgiai fakultds akadémiai
estélyeit, melyeken a szerz6 tébb tanulmanyéat el6adta, nagy-
szamu és eldkels kozonség szokta latogatni. Most kdnyve révén
a kozonség kore kitagul s olyanok is élvezhetik e magas szin-
vonalu és tiszta nemes élvezetet nyujté eléadéasokat, akiket a
tavolsag abban megakadéalyoz. K6szonet és héla a szerzének
ezért a kozélet levegsjét tisztitd, lelkeket felemels, nemzet-
nevels és ontudatra ébreszté nemes munkéaért.

Dr. Gdl Kelemen.
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5. Melich Janos: A honfoglaldskori Magyarorszdg.

A Magyar Nyelvtudomdny Kézikényvének fenti cimi uj
fiizete nemcsak nyelvészetiinknek, hanem a magyar torténet-
ludomanynak is értékes- gazdagodasat jelenti. Célja: a nyelv-
tudomény segitségével megéllapitani, hogy milyen nyelvii népe-
ket talaltak a IX. szazad masodik és a X. els6 felében hon-
foglal6 magyarok az altaluk elfoglalt Magyarorszég teriiletén.
Melich nyelvtudoményi modszerének értéke azon a tapaszta-
laton nyugszik, hogy az uj teriiletre vandorolt nép az ott talalt
nép foldrajzi neveinek egy részét a maga nyelvének hangtor-
vényeihez alkalmazva atveszi, majd tovabb adja. Kivalé 6ssze-
hasonlité nyelvtudésunk rég érzett hianyt pétolt e munkajaval,
mely hosszi évek szorgalmas buvarlatdnak érett gyiimélcse.
Az ilyenféle, méar Konstantinus Porphyrogenetosnal is megtalal-
haté foldrajzi és személynevek mint Lebedia, Lebedias, Etel-
kiizii stb. médszeres megfejtésével Melich Janosig, Gombocz
Zoltanig, Jakubovich Emilig, Németh Gyuldig adés maradt a
nyelvtudomény. Az & megvilagitasuk nyoman ma maér tudjuk,
hogy a Lebedias név a magyar Levédi személynév gorogositett
alakja, mely a lenni ige szarmazéka s mint féldrajzi név meg-
jelolte az illeté személytdl birtokolt teriiletet is. Az Etelkiizii fold-
rajzi név pedig annak bizonyitéka, hogy a Csall6kéz, Murakéz,
Drdvakéz sth. elnevezések alakulasénak modja mar a honfog-
lalés el6tt is megvolt nyelviinkben. Utbtagia a kdz szavunk
eredetibb alakja (= kiizii), az Etel folyénév pedig a Pruf vagy
Dnyeszter magyar népi neve. Déloroszorszagi, romaniai és térok
analogidkkal Melich azt is val6szinlvé teszi, hogy az ilyen el-
nevezések, mint Fejérvdr, Szdzhalom mar a honfoglalas el6tt
is megvoltak az &smagyaroknal.

A honfoglalé magyaroktél egységes orszdgga alakitott terii-
let a IX. szazadban, s6t a X. szdzad egy részében is két nagy-
hatalom: a frank és bizanci birodalom érdekkérébe esett, sét
amaz a nyugati, emez a keleti- részt bizonyos fokig a magdé-
nak tekintette. E szerint Melich targyaldsa is két részre oszlik.
Kényvének most megjelent elsG részében azt vizsgélja, hogy a
nyelviudomany felvilagositdsa szerint milyen nyelvi népeket
talalt a honfoglalé magyarsag a Duna-Tisza kozén, Tiszantal,
Erdélyben és a Szerémségben. A masodik rész a frank biro-
dalmi érdekeltség teriiletén talalt népekrsl és azok nyelvérsl
fog tajékoztatni.
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Senkits]l kétségbe nem vont, torténeti adatokbol ismeretes
tény, hogy a honfoglalaskori Magyarorszdg szerémségi, duna-
tiszakozi, tiszantuli, tiszamaroskozi és erdélyi részei 824—827-
t61 a "honfoglalés idépontjaig a bolgéar, s igy a bizénci biroda-
lom érdekeltsége korébe tartoztak, tehat e teriileteken bolgéar-
torok embereknek is kellett lakniok. Ennek a ténynek nyelvi
bizonyitékait talaljuk meg Melich tanulméanyéban. Hogy elétie
e bizonyitékok megkisérlésével senki nem foglalkozott, annak
egyik f6éoka a balkanfélszigeti bolgdroknak arénylag igen korai
elszlavosodasa volt. Amde a VIII—IX. szazadi bizanci kutfék a
bolgéar birodalom lakésai kézt még pontosan megkiilénbéztet-
nek bolgar és szlav lakosokat. E megkiilonboztetés csak a X.
szdzadban sziinik meg. Ebbé&l az kovetkezik, hogy a IX. sza-
zadban a birodalom még bolgar és szlav nyelvii, de a X. sza-
zadban legnagyobbrészt mar kétségteleniil szlav nyelvi.

Melyek most méar azok a hely- és tulajdonnevek, melyek
Melich szerint bolgar-torok, ill. altalaban térok nyelvi marad-
vanyok ?

Torok koznevekbsl lett tulajdonneveknek bizonyulnak
Melich vizsgélatai szerint a foldrajzi nevek kéziil a Krassé és
Kiikiills, a személynevek koziil a Sarolt, Kedn, Szoltdn, Kuldn
és Karoldu. A Kiikiills bolgar-torok név, (*Kiikelek() = Kokeé-
nyes), melyet a bolgar-torokokkel itt laké délszlavok a maguk
nyelvén Trnava-ra forditottak. A Krassé foldrajzi név a torok-
nyelvi Karaszubdl . valé, melyet mint folyé és kézségnevet a
torokségben gyakran megtaldlunk. Magyar nyelvi alakja egy
IX. szdzadi magyarorszagi bolgar-t6rok *Kara-suy (== fekete viz)
atvétele. Ezt a foltevést erdsiti meg az is, hogy van Karasé
folyoneviink, melyet Feketeviznek is hivnak. Ez egyuttal azt is
bizonyitja, hogy a bolgéar-tér6k nyelvii és magyar nyelvii nép
mint kétnyelvii nép hosszabb ideig egymassal egyiiit lakhatott.
A magyar Kedn személynév a kozar- vagy bolgar-térék kavan
(= fejedelem) sz6 szarmazéka. A magyar Szoltdn > Zoltdn
végsé forrdsa az arab sultan (= uralkodd) kéznév, mely a
magyarba mohamedan vallasu torok nép (bolgar, kozér vagy
besenyé) kozvetitésével keriilt. A magyar Karoldu és Saroltu
> Sarolt kétségteleniil bolgar-térok eredetii személynevek (*Ka-
raldy = fekete vadallat, *Saraldy = fehér vadallat). Mindezek
a személyek a X. szédzad folyaman Erdélyben a Kis-Szamos
és Maros-Kiikiills vidékén éltek.
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Nem kevésbé érdekesek azon folyonevekrsl valé vizsga-
latai, melyek nem torak eredetiiek ugyan, de nyelviinkbe térék
nyelvi kozvetitéssel keriltek. Ilyenek a Temes, Szamos, Kéros,
Maros folyénevek, melyek szovégi -s hangjukat (-sz helyett) a
magyarban kaptdk s az -s-re végz6dS nevitk més nyelvekben
is csak a magyarbdl valé kolcsonzés lehet. Torok kozvetités-
sel keriilt honfoglalaskori folyénév a Tisza is.

Vannak végiil szlav k3zvetitéssel hozzank keriilt torok
nevek. Ilyen a Laborc személynév, mely a bolgar-térék *Albars
(= h&s péarduc) szénak szabalyos bolgéar-szlav alakulasa. Végiil
a Haram varnév, mely a torok *Kdl névnek szlav forditasa.

Melich fejtegetéseibsl az deriil ki, hogy a fenti teriileten
a honfoglalassal a torok miiveltség hatdsa nem szakadt meg.
Még a X. szazadban nemcsak t6rok miiveltségi magyarok,
hanem magyar miiveliségi torokok is voltak.

A fenlieken kiviil még szamos kétségteleniil torok személy-
névbél alakult magyar helynév van (Bdcs, Szatmdr, Torontdl,
Ajton stb.) Ezek azonban mar honfoglalas ulédni, magyarkori
alakulésok lehetnek, némelyek bebizonyithatélag azok is. Ezért
targyalasuk nem tartozik e tanulméany keretébe.

Ezek utan aitér.azon nyelvi-bizonyitékok felsorolasara és
vizsgélatara, melyek szerint a fenti teriileteken szlav nyelvi
lakdssagot is talalt a honfoglalé magyarsag. Mivel azonban e
targyat illets fejtegetései atnyulnak miive kévetkezs, még meg
nem jelent részébe, ide vonatkoz6 eredményeit a masodik rész
megjelenésekor fogjuk olvasdinkkal kozolni.

A tudés szerzének e munkajat is a kérdés irodalmaban
val6 teljes otthonosség, nyelvi adatainak 6ridsi bésége, a bizo-
nyitékok gazdagsaga mellett szigorti tudoményos médszeresség,
finom analizis és rendszeres attekintés jellemzi. Létrejottében
kivalo tehetség, nagy tudas és nagy szorgalom egyesiiltek.
Orommel konyvelhetjikk el, mint a magyar nyelvtudomany érté-
kes nyereségét. Dr. Csiry Badlint.

6. Pasztortiiz-almanach. Szerk. dr. Gyérgy Lajos.

A karacsonyi kdnyvpiacnak alig volt kedvesebb meglepe-
tése, mint a dr. Gyorgy Lajos szerkesztésében megjelent Alma-
nach. Régéta érzett hianyt potolt a gondosan osszeallitott mi
s nagy mértékben hozzajarult 6nbizalmunk erésitéséhez, tisz-
tabba tette latasunkat, céltudatosabba akarasunkat. Ideje volt
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az élet rohanédsaban egy pillanatra megallani s feleletet keresni
a kérdésre: Mit akarunk és meddig jutottunk ? Mindenekelstt
elismeréssel allapitjuk meg, hogy ez a szdmbavétel nem voll
kénny( feladat. Hiszen egyéb gondjaink és kiizdelmeink kozott
alig gondolt valaki is arra, hogy a jovendd torténelme szémaéra
Osszegylijtse és elkallédni ne engedje az utébbi nehéz eszten-
dék sokszor lazasan kapkoddé munkassaganak eredményeit.
Talan csak Gyérgy Lajos volt az egyediili, aki gondolt erre.
O volt az, aki a hiiséges lélek 6romével feljegyezgette kiilo-
nosen irodalmi életiink jelenségeit s az O érdeme, hogy a most
megjelent Almanachban kitiing fegyvertarsakbol egy egész ve-
zérkart allitott dssze, mely hivatva lesz a megérté lélek bizta-
tdsdval, az egyre jobbat és t6kéletesebbet kivané kritika nevels
hatalmaval nyilvéntartani és irdnyitani nemcsak irodalmi éle-
tiinket, de egész magyar tarsadalmi kozéletiinket. A kezdet re-
ménytkelt6 s az elsé kényv hatdsa mindenesetre felemeld.
Valahogy a sorok kéziil djra meg ujra kicsillanni lattam azt a
biztaté jellemzést, mellyel a lobogé érzésii Banffy Dezsé jel-
lemezte egykor a vérbeli erdélyi magyart: ,Az igazi erdélyi
magyart az a csiiggedetlen kitartas jellemzi, — mondotta
Banffy — mely ott van mindeniitt, belesz6]l mindenbe, akar
mindig és nem lankad soha“. Ennek a szivés erdélyi magyar
er6nek megnyilatkozasa az Almanach. Hat ‘esztends és ilyen
hat esztendd ennyi eredményének lattdra bizhatunk abban,
hogy ha hittinkben hiven kitartunk, ha osszetartunk és belsé
villongasok, személyi torzsalkodasok és vetélkedések altal ers-
inket nem fogyasztjuk meg, — ugy nem vesziink el, élni és
haladni, fejlédni és er6sédni fogunk.

A konyv elsS része imponaléan értékes bemutatéja annak
az igazi erdélyi irodalomnak, megszélaltatéja annak az erdélyi
léleknek, mely ugyszélvan a semmibdl egyszerre megjelent,
munkaba kezdett, mihelyt a régi 6sszekéttetések megszakadasa
utdn az erdélyi magyarsagnak sziiksége volt arra, hogy sajat
fiai tanitsak, gyonyorkodtessék, biztassak és erdsitsék. Azok,
akik szohoz jutnak a kotetben, valéban mind hii kifejezéi az
igazi erdélyi léleknek. Szaboleska Mihaly, Balogh Endre, Remé-
nyik Séndor, Tompa Laszl6, Gyallay Domokos, R. Berde Maria,
Aprily Lajos, Nyir6 Jozsef, Szombati Szabs Istvan, Walter
Gyula, Padlffyné Guldcsy Irén, Kriizselyi Erzsébet, Kovdcs Dezsé,
Farczddi Sandor, P. Jdnossy Béla irasai gazdag és valtozatos
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szinpompaban tikroztetik az igaz erdélyi lelket és a léleknek
s alkotasainhak értékes jellemzését nyuijtjdk dr. Papp Ferenc,
Dézsa Endre, gr. Bethlen Gyérgyné, Kelemen Lajos és dr.
Gyalui Farkas irésai. Az irodalmi részben széhoz juttatolt irok
kivalasztasa ellen semmi ellenvetésiink. Egyik-masik nem éppen
legjellemzbb irdsaval szerepel, de azok szerepelnek, akik vals-
ban reprezentéljak az erdélyi lelket. Ez a névsor lehet gazda-
gabb és teljesebb évrél-évre és annak is kell lennie, de ma ez
a névsor a legkarakterisztikusabb. Szerencsésebbnek s a kozén-
séggel szemben minden eseire kedvesebbnek tartottuk volna
ugyan, ha az irodalmi részben tobb friss kozleménnyel talal-
koztunk volna. A legtobb kozleményt mint régi, egyik-masikat
mar tobbféle kornyezetben latott ismerdst iidvozolhettik s
egyik-masiknal bizony kissé elkedvetlenedve kérdeztiik meg:
Miért éppen te s miért nem egy maés, egy jellegzetesebb ? —
Altalanossagban azonban az irodalmi rész 6sszeallitasardl is
teljes elismeréssel szélhatunk s szerencsésnek s nyereségnek
tartjuk ezt a csoportositast.

A konyv masodik felében, 19. fejezetben, kisebbségi poli-
tikénk irdnyité szempontjai, egyhéazaink térekvései, iskolainkért
vivott nagy kiizdelmiink fajdalmas adatai, kozdazdaséagi éle-
tiink figyelembeveends komoly jelenségei, népkulturank, kényv-
termelésiink, id6szaki sajténk, szépirodalmunk, tudoményos
életiink, képz6 és zenemiivelésiink, vég(l irodalmi és kultura-
lis egyesiileteink kiizdelmei, alkotasai, igéretei nyernek hivatott
munkatarsak részérél alapos és gondos feldolgozast és mélta-
tast. Grandpierre Emil biztoskez(i ontudatosséaggal rajzolja meg
a kisebbségi politika legfontosabb szempontjait, jeloli ki jovends
kiizdelmeinek vezets toérekvéseit. Gydrfds Elemér cikkét ismer-
nie s adatait komolyan mérlegelnie kell mindenkinek, aki az
erdélyi magyarsag jovends életének utjat keresi. Eppen igy nem
mell6zhetiitk dr. P. Jdnossy Béla, dr. Makkay Séandornak, dr.
Gdl Kelemennek, Frint Lajosnak az egyhazak és iskolak éle-
térol adott jellemrajzat. Gdl Kelemen iskolakiizdelmiinknek,
Petres Kalman az erdélyi magyar falusi nép kisebbségi élete
kulturalis . programmjénak megrajzolasaval értékes adalékot
nyujtott jovendd kulturhistériankhoz. Dr. Borbély Istvan, dr.
Gyorgy Lajos, dr. Csiiry Balint, Jdrossy Dezsé, Szopés Sandor,
dr. Bitay Arpad, Walter Gyula &sszefoglalé ismertetései, Rass
Karolynak, dr. Kristéf Gyorgynek, dr. Gyérgy Lajosnak az er-
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délyi magyar szépirodalom hatesztendejérél adott kritikai raj-
zai, olyan adatokat tarnak fel, olyan szempontokat szégeznek
le, hogy nekik végzett munkajukért igazan csak a legnagyobb
hélaval tartozunk. Kétségtelen, hogy egyik-masik 6sszefoglalas
futolagos, némelyik kritikai megjegyzéssel vitdba szallhatnank.
Szemrehanyéast tehetnénk azért is, hogy a seregszemlébdl egy-
egy értékes név kimaradt, de nem ebben van a -megbecsiil-
hetetlen érték, hanem abban, hogy a szambavétel, a kritikai
irdnyitds megkezdédott s ezutan hivatott szemek figyelik, érde-
mes kezek jegyzik fel kisebbségi életiink jelenségeit s jelslik
ki jovends toérekvéseink utvonalait. E maésodik rész valoban
olyan alapvetés, melyre biztos és aldott eredménnyel épithe-
tiink tovabb. Es ebben latom az Almanach jévendé nagy je-
lent6ségét. A derék szerkeszté és kivalé munkatérsai folytas-
sék tovabb a szambavéiel munkajat. Az erdélyi magyarsdgnak
szitksége van arra, hogy esztendérél-esztendére pontosan meg-
csinélja szémadésait, vildgosan megallapitsa a tartozik-kovetel
rovat téleleit, mert az erdélyi magyarsdgnak egyetlen figyelemre-
mélté tehetséget sem szabad elfelednie, elmelléznie, mert ha
valamely népre, gy a mi népiink életére nézve is megdob-
bent6 valésaggal vonatkozik a jézusi sz6: Az aratnivalé sok,
de a munkas kevés. Igen, még mindig kevés. A munkas is
kevés. A meglevé munkasoknak is tébbet, még tébbet kell
dolgozniok, ha élni akarunk. Vdsdrhelyi Jdnos.

7. Revue des Ftudes Hongroises et Finno-ougriennes
II. année, No. 1. :

Ez értékes folyoirat jelen fiizetének bevezeté tanulma-
nyaban Isoz Kdlmdn ismerteli Berlioz-nak, a nagy francia
- zeneszerzének Rdkdéczi-induléjdt, melyet a Magyar Nemzeti
Muazeum kézirattara 6riz. — Mdlyusz Elemér jeles torténelmi
tanulmanya koévetkezik ezutan Turéc-megye alakulasérol és
fejlodésérsl. — Rdcz Lajos J.—J. Rousseau és Magyarorszdg
cimmel a nagy francia magyar ismeréseir6l és Rousseau befolya-
sar6l szol a magyar irodalomra, végiil pedig ismerteti a Rous-
seaura vonatkozé magyar irodalmat. — A Chronique rovatban
Csdszdr Elemér a magyar dramairds harom utolsé évét (1919—
1922) mutatja be. — A Nofes et Documents rovatban Eckhardt -
Sdndor Trenck barérél, a francia forradalom ismereilen tanu-
jarol ir vicomte E. du Jeu Trenck-konyvével kapcsolatban. —
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Sauvageot ‘A. Eétvos-kollégiumi tanar vazolja a finn-ugor
nyelvészet helyzetét Franciaorszagban, hol e tudoményég utolsé
miivelSje a kitiiné Gauthiot Robert volt. Félveti egy Finn-ugor
tanulméanyi kozpont létesitésének eszméjét Parisban. — Bara-
nyai Zoltdn a lausanne-i akadémia magyar tanul6irél ir, bemu-
tatvan egy .volt magyar hallgatonak Lausannet és akadémiajat
jellemz6 18. szdzadvégi levelét. — Biralati rovat, folyéirat- és
kényvészeti szemle zarja be az értékes fiizetet.
Dr. Csiry -B.

8. Serestély Béla : Zeniten.

Lirikus koltéknél ma mar divatta valt, hogy konyveik
cimével jellemezzék vagy oOnmagukat, vagy a koényv tartal-
mat. Eddig inkébb csak a regényeknél, dramdknél volt szokas
az ilyen utbaigazit6 felirat, lirdban megelégedtek a szerény
Jvers®, L koltemény” elnevezéssel (Goethe, Schiller, Petdfi,
Vorosmarty, Heine: Buch der Lieder, Béranger: Chansons mo-
rales), esetleg a miifaj vagy forma nevével jelezték a konyv
tartalmat: Odes (V. Hugo), Epigrammes, Satires (Voltaire),
Stances et poémes (Sully Prudhomme). Tagadhatatlan, hogy a
szerencsés cim a szellemnek ép oly értékes sziilottje, mint akar-
melyik koltGi otlet. A cim nagyon sokszor Ariadne fonal, amely
eldgazik a finomabb szévésl irodalmi munkak idegszéalai kozt,
kulcs, amely a cimlapon fiigg, és megnyitja a zarokat. Az em-
ber tragédidja, Kék maddr, Taifun, Elnémult harangok, A ldt-
hatatlan ember, mind gondolatok, egy-egy miivészi alkotds
osszefoglaldsai. A régiek ritkan is alkalmaztdk. Goethe, Byron,
Shakespeare, Corneille, Racine stb. sohasem fordultak a cég-
jegyzésnek ehhez a formajédhoz, rendesen egy-egy -személy
nevébe zéartak be a lelkitk akaratat: Faust, Kain, Othello stb.
Az is tény, hogy lirai verseskoteteknek nehéz jé6 cimet taldlni.
Ritka, mikor a koltst akar belsé kényszer, akér magasabb szem-
pontok arra inditjdk, hogy csak a una corda, egy huron kdzve-
titse lelke jatékait. Szinek, harménidk élnek odabenn, amelyek
napvildgra tornek tarka-barka véaltozatban. Nehéz itt az elke-
resztelés. Es nincs is miért erSlkédni: a kényv értékét nem a
cim adja meg. Dehat menni kell az irodalmi divatlap utén.
Ha mar a Dome és Rotonde genii igy csinaljdk, vagy a Napoli-
tain koplalé oroszlan kélykei, hat nem maradhatuk el mi sem,
mert kiilénben nem iktatnak be az istenek anyakényvébe.

Igy aztan ezek a cimek nem mindig a legszerencsésebbek :
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néha indokolatlanul 6nérzetesek (Kibédi: Igy akarom), méskot
nagyon szerények (Reményik: Csak igy...), ismét maskor csak
dodonai kapcsolat van az elnevezés és a tartalom kézt (Aprily:
Esti pdrbeszéd, Olosz: Gladiator arc), s6t van ugy is, hogy a
cimlapon tébb a poézis, mint az egész kotetben (Récz I.:
Ibolydk ; Kiss Piroska: Orgonanyildskor).

Serestély Béla uj konyvének cimlapjan ez a felirat all:
Zeniten. Ez az elnevezés koriilbeliil annyit jelent, hogy most
érzi magét koltsi ereje delelsjén. Ha parhuzamba allitjuk ezt
az Gjsziilottet az elsd kényvével, akkor mi is megallapithatjuk,
hogy Serestély Béla nemcsak nem veszitett kolisi erejébél,
hanem tényleg emelkedett miivészi értékben, hangban forma-
ban egyarént. Serestély Bélanak mindig van hangulata, vannak
gondolatai s tudja ket abrazolni. Aki ezt tudja, az kolts. Errél
barki is meggy6zédhetik, ha elolvassa pl. Mdrciusi szél, A hé,
a hé c. verseket, vagy a legpoétikusabbakat: Misztérium,
Hold szondta, Kéztiink a tdvol kédhajsja ring. Koltsi szelleme
a hosszabb lélekzeti vallalkozdsokban is frissen szarnyal,
anélkiil, hogy a faradsag jeleit latndk rajta. Ennek legkézzel-
foghatébb bizonyitéka a Salome c¢. dramai veret(, terjedelmes
elbeszélése. Ha el is tekintiink attél, hogy Herodes cselekedete
nincs kellsképen megokolva, vagy helyesebben: a megokolas
nincs kellsképen kiélezve, annyi bizonyos, hogy dramai eré
liktet benne, teleszérva sok viraggal, ami gazdag koltsi lélekre
mutat. Azt hiszem, hogy Serestély a lirai id6k multaval a
drdmai mezd&kre fog atlépni; filozoféldsra, elmélyedésre hajlo
lelke, latokore erre predesztinaljak. Most még azonban exkluziv
lirikus. Még objektivebb természetii leirdsa is alig van 2—3:
az elsé kotetben: Marosmenti alkony, Temesparti alkony; a
méasodikban: Az éj hdsza a csenddel. Ezek kézill az utébbi
egyszerii vituozitds, nem az ihlet, hanem az értelem produkcisja:
Serestély meg akarta mutatni, hogy 6 is tud tigy, mint Ligeti.

Serestély a koltéi nemzedéknek ahhoz a tipuséhoz tar-
tozik, amely mindig a- lelkébs! beszél, s amelynél a koltemény
nem a genialitds jatéka, hanem atélés. Ez azt jelenti, hogy
érzésvilaga a fejlettebb, itt vannak koncentrélva felvevé készii-
lékei. A lelkét leheli papirra ebben a par sorban: O dldott,
drdga, bus szent drvasdgom ! hol lelkem, mint gyéngy-kagyls,
sebeit dngydngyeivel gybgyithatia meg. Erzés a tuléradé kolté-
szetében. gy latjuk ezt mar az Orék rejtélyben, mely tartalmi
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gazdagsagban felette 4ll a most megjelent kotetnek, vallasos.
filozé6fiai, csaladias, szerelmi ciklusok valtidk egymast benne.
Az érzés gazdagsaga magyarézza meg az 6 speciélis hibdjat:
néha csaknem elvesz a széaradatban. (Ma eljott hozzdm az
orém, Ujjongé dal késé sziiretemre, Békolj elétte . ..) Egy kis
bébeszédiiséget nem lehet letagadni nédla. Ez a. gyongeség
koltsi temperamentumébél s erds fantézidjabo! szarmazik. Ennek
a két 6sszetevének mindig ugyanaz az ereddje. ErGsen érzé,
s er8s fantdzidja kolt6 nem tud szabadulni a sallangtél. Elég
e tekintetben két tipikus el6djére mutatnom: Klopstockra és
Kisfaludy Séndorra. Csupa hév, csupa langolds mindaketts,
gazdag fantéziaval, de sohasem elég a sz6 nekik : mindig mon-
dandnak. Csak ilyen tulajdonségokkal lehet Messidst vagy
Himfy szerelmeit alkotni. Serestélynél is talalunk képbéséget
killonésen a Saloméban, ahol egész virdgtorlaszok omlanak
reank. Ebben még nem taldlok kifogésolni valot; sok szépség
uszik itt a felszinen. Serestély sehol sem frissebb és tidébb,
és sehol sem annyira kolts, mint a Saloméban. De van néla
V. Hugora emlékeztet6 rakétazas (Ma eljstt hozzdm az 6rém),
s6t nagy ritkdn megakad egy-egy henye szévirag is. Salomé-
ban pl. a szerelmes kiralyleany igy zengedez szt. Janos ajkarél:
,Olyan a sz4d, mint egy szép hajnali 4lom, rézsébb a rozsé-
nal, biborabb, a bornél, moabitak foldjén bdnydszott biborndl.
Harsogé harsonak piros rivalgdsa, mely kiralyoknak érkeztét
jelenti, az sem pirosabb, mint két piros ajkad, amikhez hasonlét
nem latott még senki,” stb. Szemet hiinyok a ,,moabitak foldjén
bdnydszott bibornak,”“ mert nem vagyok szakember a festési
iparban, s kiilomben is, itt tudok valamire gondolni, valami
anyagra, amibél bibor festéket csinalnak, de a harsondk piros
rivalgdsdt még nem latta senki, ez csak szévirdg minden realis
tartalom nélkiil. Ez a Gautier-féle kvalifikdsa a szineknek irreélis
sallang, ami nem sziil semmiféle elképzelést, sem az értelmet,
sem a fantazidt nem tdmogatja, tehat egészségtelen kinovés,
amit le kell metszeni. Serestély azonban felil fog emelkedni
ezen a hibajén, mert 6 nemcsak pathosz, mint Klopstock, nem-
csak szenvedély és virag, mint Kisfaludy Sandor, 6 szerencsé-
sebb keverék, mert lelkének van egy harmadik osszetevdje:
nagy fogékonysag az elmélyedésre, a gondolkozéasra. Klopstock
egész életén at nem vilte tobbre a pathosznéal, mert nem volt
nagy gondolkozé; ebben a tekintetben & a legszegényebb a
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vildgirodalom nevezelességei kézt: nincs egyetlen kélteménye,
melynek visszhangja néha hazajérna az emlékiinkbe. Serestély
nemcsak érzés, nemcsak fantézia, hanem gondolat is; hiszem
{ehat, hogy a sallangok leszaradnak roéla.

Ennyit &ltalaban. Csak szdérszalhasogatasi 6szténomnek
engedek, mikor felemlitem, hogy Serestély az Orék rejtélyben
még a sudédr legebb csiicskérdl beszél, s6t ,sz6id gydngyébsl™
rak ki valamit szavaid helyett. Ilyeneket az uj kotetben nem
taldlunk. Ugyancsak az elsé kotetbsl tanuljuk meg, hogy a
kebel ,rengé, draga hinta“. Meghato. Mit szél ehhez Somlyé
Zoltan, aki 15 évvel ezelstt (Dél 1910) ugyanezt a tdrgyat
,szived hintéjdnak” nevezte. — Természetrajzi tanérok valé-
szintileg tiltakoznak a Zenitnek ez ellen a koltsi képe ellen is:
Jkipattant a legels6, a term& s bibéjén aldott, igazi, aranylé
himport érlelt nyari langolé napheve él6 gyiimdlccsé”, — mert
tudvalevéleg nem a himporbdl lesz a gyiimélcs. Szinte csodél-
kozom ezen az elszoldson, mert Serestély nagyon gondos a
kifejezések megvalogatasaban, kilénésen, mikor valami tudo-
maényos vonatkozasrél van szo.

De hét ezek csak semmiségek, amik nem vonnak le a
konyvének értékébsl. Serestély tényleg a zeniten van, konyve
és koltéi mikodése nyereséget jelent az erdélyi magyar iro-
dalomnak. Salome “Gj jelenség az 6 koltsi életében s érdekls-
déssel varhatjuk tovabbi fejlédését. Rass Kadroly.

9. Valentiny Antal: Tiizetes romdn alaktan.

Valentiny Antalnak az eddig megjelent csaknem o6sszes
nyelvtanok attanulményozésa s egyuttal a roméan nyelv alapos
ismerete alapjan sikeriilt egy tobb, mint 200 oldalas tiizetes
roméan nyelviant adnia. Kezdettgl tudatdban volt annak, mek-
kora nehézségekbe iitkozik az idegennek, ha roméan nyelvel
akar tanitani, azért az el6adédsban vilagossagra s a gazdag
anyag Osszehordasdaban minél nagyobb rendszerességre toreke-
dett ez a komoly munka.

A bevezetésben egy fejezet a hangvaltozésokrél szol.
Igyekszik szabalyba foglalni a névragozasban és igeragozasban
mutatkozoé gyakori véltozésokat féleg az egyes és tébbes szédm-
ban. Tablazatot készit réluk, abéce-rendben sorolvén fel a val-
tozast szenvedé hangokat és hangcsoportokat, a hangvaltozas
okénak és eredményének foltiintetésével. Példakat hoz fel s
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hivatkozik mindeniitt a kényv illets fejezetére. E tablazat haszna
kétségtelen.

Aztdn a nével8k hasznélatanak megmagyarézéasahoz fog,
‘miutédn elébb a f6névr6l ad némi felvildgositast. S amit itt a
romén nyelv ismerGje is igen szivesen lat, az a félhasznalt
anyag talpraesett elrendezése s kivalt a j6 megvalasztott talalé
példak a legkivalébb romén iréktsl. A hatarozott és hatérozatlan
névelé targyaldsa utdn Aattér a névragozasra. Felosztja a f6-
neveket him-, né- és vegyesnemiiekre s aszerint, hogy a fénevek
magénhangzén, vagy méssalhangzén végzédnek, kilénboztet
meg .declinatio-tipusokat. Attér mindkét fajta tipus hatéarozott
és hatdrozatlan nével6vel valé ragozasara. A mintaul vélasz-
tott f6nevek utan régton ad hozzé hasonléan ragozandé f6-
neveket s a folhozott mindenfajta sok széval lehelGvé teszi az
idegennek, hogy minél nagyobb biztonsaggal tanulhassa meg
a nyelvet. A helyesirdsra vonatkozé megjegyzéseket a szitkség
szerint apré jegyzetekban adja a ragozott alakok utan.

A tulajdonnevek és Osszetett szavak ragozésa nagy gond-
dal késziilt. A hangstlyt, melyet minden nyelvben olyan nehéz
megtanulni, a hangsulyos hangzé gondos aléhuzaséval jeloli.

A melléknév és fokozésa, a kilonféle névmasok, (per-
sonal, reflexiv, positiv, de reverenf{d, demonstrativ, relativ-
interogativ, nehotarit) szamnevek (t6-, rend-, szorzé-, oszts- és
hatarozatlan) sok gonddal, hozzéaértéssel és szabatosséggal van-
nak targyalva.

Az igének tobb, mint 80 oldalt szentelt. Foglalkozik a
modokkal, egyszer(i és Osszetett idokkel, segédigékkel. Minden
egyszeri id6nél a végzeteket tabldzatban tiinteti f6l s minden
igeragozéshoz mintegy 70 ige ragozését adja az egyszerii idék- -
ben. Itt is, mint a névragozasnal minta-igéket ragoz végig s
ad hozzéjuk szdmos példat. Aki megakarja tanulni a nyelvet,
konnyen megbaréatkozik ezzel az eleinte olyan nehéznek latszo
rendszerrel. Kovetkeznek aztan megfelelé paradigmékban a
visszahat6 és szenvedd igék.

Abban a reményben, hogy a 2. kiadas hasznat latja, fol-
emlitiink egyetmést, ami kikeriilte a figyelmet, vagy formajat
illetGleg szokatlan: bade (batya, bacsi) tébbes széménak ugy
artikulalt (badii, badiilor), mint artikuldlatlan alakjai szokat-
lanok. — Za (lédncszem) alak mellett hasznalatos az. egyes-
szamban, a tobbes zale utan képzett zald alak is. (23. 1) —
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Pdrdu, pdraie (patak) mellett hasznélatos a pdrdu, pdraie
(p. 26. 8. 41, v6. XV. 1) alak is. — Kevéssé hasznalatos a
berc, bearcd (farkatlan) melléknév berci, berce tébbese (p. 50. §.
88.) — Ritkan fordul elé a personalreflexiv névmas tobbesé-
nek nénemi alakja: insene, insevd, insesi (p. 65. §. 112) —
A ,cine au fost aici“ kifejezés szokatlan {p. 77. §. 124) —
Nem hasznalatos cdt-nek (amennyi, ahany, mennyi, hany) egyes
genitivusa és dalivusa: cdtui, cdtei (p. 78. §. 127.) — Az
inseud (nyergelni) alak mellett van még insela alak is, a jelents
moéd jelen idejében: ingel, ingeli stb. (p. 137. §. 181.) — Hasz-
nélatosabb az ingenunchez, ingenunchezi, ingenuncheazd stb.,
mint ingenunchiu, ingenunchi, ingenunche stb. (p. 139. §. 186.)
— Az ipoteca alakbél a jelentéméd jelenideje inkabb ipotechez,
mint ipotecez (p. 142. §. 190.) — Az igeragozasnal a példaul
felhozott igéknél jobb lett volna a hangvéltozas szerinti sor-
rend helyett az alfabetikus sorrendet hasznalni, megkoénnyitné
az igék foltalalasat. — A személytelen igék ragozasa el keriilte
a figyelmet, pedig ennek a mindennapi tarsalgasban is nagy
szerepe van, ezt annyival inkabb sajnaljuk, mert a kényv azok
szaméara késziilt, akik meg akarnak tanulni romanul. — Sajté-
hibak : trei ingi, trei insi helyett (p. 60): sd, sd helyett (p.68);
tutorora, tuturora helyett (p. 81); incovoaie, incovoaie helyett
(p. 139); durmi, dormi helyett (p. 165); se spald, se spald
helyett (p. 174); isi va fi cumpdrat, isi va fi cumpdrat helyett
(p. 178).

Mindemellett e kivalé munka technikai kivitele kifogas-
talan, sajtéhibaja viszonylag kevés. Kivanatos volna, hogy a
~ gazdag anyaghoz egy épp oly gondosan szerkesztett index ké-
sziiljon minél hamarabb. Ez az index nagyon megkénnyitené a-
- munkéjat annak, aki az egyes formak pontossaga felsl akar
folvilagositast szerezni, nem kellene atlapozgatassal vesztegetnie

az idét, mert az index megjelolné a megfelels lapszémot.

Ez az oly kivalé gonddal, béséges anyaggal, paradigmak-
kal, tablazatokkal, olyan kevés sajtohibaval, az anyag kivélasz-
téséban akkora kritikdval késziilt munka realis haladést jelent
az eddig megjelent 6sszes hasonlé munkékhoz képest. A kisebb-
ségi tanédrokon és tanulékon kivil nagy haszonnal forgathatjék
még azok a romén tanarok is, kivalt az erdélyiek, akik még
nem igen baratkoztak meg a roman nyelv grammatikajéval,

Pop Szevér,
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